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Schundbesprechung

Bodo Kirchhoffs Schundroman im Kreuzfeuer der Kritik

Aus einem Interview mit Hera Lind und Bodo Kirchhoff:

[.]

Lind: Genau, der Leser klinkt sich aus dem Leben aus, und deswegen ist Lesen ein unglaublicher Luxus.
Ich bin eine Frau mit vier Kindern, die mich stdndig beanspruchen. Wenn ich lese, dann nehme ich
diesen Kindern die Zeit weg. Mein Publikum sind ebenfalls Frauen mit Kindern, und deshalb ist der
Anspruch an mich so hoch, diese Frauen ein Sttick Zeit mit mir verbringen zu lassen, die sie mit gutem

Gewissen ihrer Familie abknapsen.

Kirchhoff: Da liefern Sie ja einen richtigen Uberbau.
Lind: Ja, ich habe auch einen 1Q, was denken Sie?

Kirchhoff: Ich denke, dass jeder Mensch einen IQ hat. Aber Blicher, wie Sie sie schreiben, lassen die
Leute nur von einem Gleis auf ein anderes wechseln. Mein Wunsch ist es hingegen, die Leute aus dem
Bahnhof rauszuholen — ganz woandershin. Und das ist leider so schwierig geworden. '

Irgendwann im Frihjahr 2002 beschloss Bodo Kirchhoff,
dass es so nicht weiter gehen konnte. Ein gewisser Martin
Walser hatte ihm kurz zuvor die Tour mit seinem ,Buch
mit Anfihrungszeichen und Abséatzen? gehorig versaut.
Warum? Warum warf er seinen vermaledeiten Tod eines
Ktritikers denn jetzt schon der FAZ zum FraB vor? Kirchhoff
war sauer. Es hilft nur eins, dachte er sich: Raus an die
Front und kdmpfen. Das Buch musste raus —noch vor der
Buchmesse! Kirchhoff setzte das Getriebe in Gang. Es
achzte und knarrte, aber es lief. ,Die Medienmihle — Ra-
derwerk dieser letzten Schlacht —ist hoffnungslos ange-
laufen, man kann nichts mehr machen”, dachte er sich
und ging zum Spiegel. Ach diese Redakteure! Nattrlich
waren sie umgehend bereit dazu ihm zur Seite zu stehen,
und dass dies nicht aus besonders altruistischen Motiven
geschah, war Kirchhoff klar. Der FAZ-Debattenhoheit
musste ja irgendwas entgegengestellt werden —es muss-
te was geschehen. Er wusste es: ,Noch ehe ich diesen
Artikel im ,Spiegel’ veréffentlicht hatte, kam sofort das
Gerlcht auf, ich sei ein Trittbrettfahrer und wiirde mich an
diesen Rummel jetzt anhangen. Wie sollich das gemacht
haben in zehn Tagen? Ich habe ein 320-Seiten-Buch ge-
schrieben, was im Marz bereits fertigwar. Es ist doch klar,
dass, wenn dieses Buch erst im September gekommen
ware, dann ware das durch die ganze Geschichte, die jetzt
geschehen ist, absolut erledigt gewesen.”™ Jeder wiirde
sagen: ,Ja, ja der Kirchhoff, dem fallt auch nichts besse-
res ein als sich an Walser ranzuhéangen.” Nein, nicht mit
ihm! Er schrieb, schrieb eine Abrechnung, einen Kommen-
tar und eine Stellungnahme, schrieb gegen alle weisen
Ratschlage an, seine Mutter rietihm noch, das Wort Jude
gar nicht erst zu gebrauchen, um Gottes Willen, und dann
wurde der Artikel veréffentlicht. Am 10. Juni 2002 im Spie-
gel. Verdammt, eigentlich wollte er doch raus aus der Sze-
ne, weg vom Medienrummel. Das Buch sollte einschla-
gen wie eine Bombe, punktlich zur Buchmesse erschei-
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nen. Wie es sich fur einen Schundroman geziemt. Und
dann kommt dieser Walser... Bodo Kirchhoff kam in Zug-
zwang. Entschied sich. Und entschied sich falsch.

Der Pressespiegel des Sommers 2002 nahm das Buch
zwar wie intendiert nicht als Abklatsch Walsers auf, jedoch
wurde kaum eine Rezension geschrieben, die nicht auch
vom Tod eines Kritikers sprach. Schund findet eben zu
Schund. Nur dass es sich bei dem einen Buch um die zi-
ckige Abrechnung eines alten Mannes handelt, der sich
qua seiner Selbstdefinition zu den anspruchsvolleren
Schriftstellern des deutschsprachigen Raumes zahlt, und
bei dem anderen um einen ,Schundroman”. Der Schund-
roman sollte schundig oder wie man heute gerne sagt:
trashig sein. Der Schundroman sollte einfach nur Spaf3
machen, eben ein Buch mit ,Anfihrungszeichen und Ab-
satzen” sein.® Dass alles anders kam als gedacht, wissen
wir heute. Walsers literarisch hochwertiger Schlisselro-
man léste eine unséagliche Debatte aus und Kirchhoff hing
mittendrin, auch wenn er dies selbst verschuldet hatte. Es
wurde lange darlber diskutiert, ob der TeK® nun antisemi-
tisch sei oder nicht. Es wurde spekuliert ob Walser den
Skandal bis ins Detail geplant habe. Und es wurde gestrit-
ten, wie der fiktive Mord an einer ungeliebten Medien-
gestalt” denn nun moralisch zu bewerten sei. Am Ende
wurde immer wieder versucht, der langsam flligellahmen
Diskussion mittels des Kritikermordes im Schundroman
neuen Pep zu verleihen. Ob Kirchhoff wollte oder nicht,
Schundromanwar zunachst einfach das zweite Buch, in dem
ein Kritiker (der selbe?) um die Ecke gebracht wird.
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Besorgniserregend? Nein, aber durch-
aus argerlich. Nun, Schundromanhat
sich ziemlich gut verkauft und ist
wesentlich erfolgreicher als bei-
spielsweise sein Vorganger Parlando.
Kirchhoff indes sollte misstrauisch
sein, bekommt er doch kalte Fil3e,
wenn sich ein Buch mehr als 30.000
Mal verkauft:

Ich wiirde mich nie darauf verlas-
sen, mit einem Buch Geld zu ver-
dienen. [...] Wenn mehr als 30.000
Biicher verkauft werden, muss
man sich fragen: Wer kauft die?
Denn sehr viel mehr als 30.000
Menschen gibt es nicht, die in der
Lage sind, ein literarisches Buch
wirklich zu lesen.®

Auch wenn Hera Lind diese Aussage
Ltotal arrogant” findet, so ganz Unrecht
hatHerr Kirchhoff nicht. Nattrlich koket-
tiert er. Selbstversténdlich muss er
irgendwie sein Leben zwischen Garda-
see und Frankfurt finanzieren. Zweifelt
er jedoch daran, dass sein Schundro-
manwegen dessen Qualitaten gekauft
wird, liegt er vollkommen richtig. Nicht
dass das Buch nicht gutist, doch wenn
er glaubtbzw. behauptet (was jaimmer
noch ein riesiger Unterschied ist), dass
er seinem Werk mit der verfrihten Ver-
offentlichung einen Gefallen getan hat,
irrt er sich gewaltig.

Vergessen ist Walser. Nein, nicht ver-
gessen, vielmehr ausgeschlachtet ist
er. Der Tod eines Kiritikers hat sich gut
verkauft, die FAZ hatte mal wieder ih-
ren Rummel und mittlerweile hat wohl
auch der letzte Leser eingesehen,
dass diese Schlacht um Antisemitis-
mus und Kunst kaum das Papier wert
war, auf dem sie ausgetragen wurde —
mal ganz abgesehen von den Qualita-
ten dieses wirklich ermlidend langwei-
ligen Schllisselromans. Da ist es nun
doch langsam an der Zeit, sich dem
Kirchhoff ohne Herrn W. zuzuwenden.

Kirchhoff ist sein vielleicht bestes
Buch gelungen. Schundroman ist
spannend, hat erschreckend viel Witz
—erschreckend, weil der Witz zumeist
in den grausigsten Gewaltszenen zu
finden ist — und weif3 durch eine be-
merkenswerte Stilsicherheit zu beein-
drucken. Schundist eben nicht gleich
Schund. Verhalt sich der Plot auf den
ersten hundert Seiten noch wie eine
Katze auf Baldrian, verengen sich die
Handlungsstrange zusehends bis

zum grofBen Showdown am Garda-
see. Kirchhoff webt ein wahnwitziges
Geflecht der haneblichensten Ge-
schichten und erinnert (ich méchte
ihm unterstellen, mit voller Absicht) an
Kunstwerke wie Pulp Fiction oder
Jackie Brown. Es ist nicht zu verleug-
nen, dass beinahe in jeder Zeile der
Geist Quentin Tarantinos mitschwingt.
Man mages mdgen oder nicht, niemand
wird behaupten wollen, dass Kirchhoff
sein Handwerk nicht verstlinde.

Moment, geht es hier nicht eigentlich
um einen toten Kritiker? Ja, diesen
Eindruck kénnte man aus der Re-
zensionsflut des letzten Sommers
gewonnen haben. Allerdings wird man
mit dieser Erwartungshaltung schnell
enttauscht sein. Der Kritiker wird im
Grunde nur nebenbei ums Leben ge-
bracht. Er ist einfach zum falschen
Zeitpunkt am falschen Ort und be-
kommt einen ungliicklichen Schlag
auf die Nase. Willem Hold, Profikiller
und Exilfrankfurter mit Wohnsitz in
Manila, will eigentlich nur einer ver-
meintlichen Zufallsbekanntschaft im
Flugzeug behilflich sein, Lou Schultz.
Diese steht im Verdacht einen Freier
ermordet zu haben, natirlich beim
Sex, selbstredend nicht ohne sich
vorher einer grof3zligigen Berlicksich-
tigungin dessen Testament versichert
zu haben. Nattrlich wird sie nun, wie
sollte es in einem ,Schundroman”
auch anders sein, von zwei Privat-
schnifflern beschattet. Lou bezirzt
Willem und bringtihn dazu ein Ablen-
kungsmanéver am Frankfurter Flug-
hafen zu starten, eben dergestalt,
dass er in einem Anflug von Nachs-
tenliebe dem ihm unbekannten, zufal-
lig anwesenden Literaturkritiker Lou-
is Freytag seinen Ellbogen ins Gesicht
schnellen lasst. Freytag Uiberlebt das
nicht (Kritiker sind eben filigrane Ge-
stalten). Man merkt schon, der Kiiti-
ker ist eher nebensachlich. Man hat
es mit Schund zu tun. Oder etwa
nicht? Fir den weiteren Verlauf der
Handlung ist der Tod des Kritikers
wenigstens nicht mehr von Belang.
Willem muss feststellen, dass seine
Auftragsgeber ihn hinters Licht oder
besserins Licht fihren wollen. Nach-
dem er seinen Auftragsmord erledigt
hat, soll er selbst zum Opfer werden.
Quer durch Frankfurt und die Bundes-
republik tobt sich Kirchhoff mit gangi-
gen Actionfilm-Clichées aus, um zum
grossen Showdown seine Protago-
nisten an den Gardasee zu schicken.

Kolja Mensing behauptetin seiner taz-
Besprechung:

Der ,Schundroman’, das verraten
Titel und Titelbild, méchte eine
Parodie auf das sein, was man
hierzulande einen Groschenheft-
Roman und in den USA pulp fiction
nennt.[...] Die Bemihungen ums
Genre werden von Seite zu Seite
halbherziger. Kirchhoff hat sich bei
seinen Recherchen nicht an wirk-
liche pulp fiction gehalten, sondern
unter anderem an den gleichna-
migen Film Quentin Tarantinos,
der ja selbst weniger Genre als
Spiel mit dem Genre ist.[...] blas-
se Zitate von Zitaten. °

Ich behaupte indes, dass Mensing wie
viele andere Kirchhoff auf den Leim
gegangen ist.

a) Seitwannwerden Umschlagund
Umschlagillustrationen bei der Beur-
teilung von Literatur berticksichtigt?
b) Istes wirklich legitim dem Autor
zu unterstellen, dass er eine Paro-
die aufs Genre schreiben wollte?

c) SollderTitel,Schundroman” tat-
sachlich das Genre klassifizieren?

Wo Schund draufsteht, ist auch
Schund drin. Klingt ein wenig zu ein-
fach. Literaten wollen ein Genre
immer persiflieren? Ich kann naturlich
nicht das Gegenteil beweisen, gehe
aber davon aus, dass Kirchhoffs In-
tention durchaus auch anders gela-
gert sein kann. Er hat ein Buch ge-
schrieben, das ,Schundroman” heif3t
und in dem viel wortliche Rede benutzt
wird. Wortliche Rede mag eventuell
fur einen Kirchhoff-Roman zunachst
ein wenig ungewohnlich wirken, doch
wird niemand behaupten wollen, dass
sie per se ein untrtgliches Indiz fir
schlechte Literatur sei. Durrenmatt
schrieb wortliche Rede, ergo: Diirren-
matt schrieb Schund? Dafur wiirde ich
wohl nurvon wenigen ein zustimmen-
des ,Genau” ernten. Und wenn ir-
gendwo ,Der Zauberberg” oder ,Der
Name der Rose” draufsteht, werden
wohl ebenso wenige mit alpiner Fach-
literatur oder einer Botanikabhand-
lung rechnen. Schundroman erzahlt
auch vom Literaturbetrieb —ihn des-
wegen gleich als Schliisselroman zu
lesen, fiele mir zwar nicht sofort ein,
doch erscheint es durchaus nahelie-
gend. Der Roman spielt in Frankfurt
zum alljahrlichen Buchmessenwahn-



sinn. Buchmesse heif3t qua Defi-
nition, dass es um viele Blicher
geht und vielleicht auch um viel
Schund. Eine der Hauptperso-
nen, Vanilla Campus, hat ein
Buch geschrieben, eine weitere
gilt als das neue Wunder am
Literaturhimmel. Viele Blicher,
viel Schund. Kirchhoff liefert
durchaus einen Unterbau, wenn
man ihn jedoch weder sucht,
noch erwartet, wird man ihnauch
nichtfinden. Kirchhoff unterhalt sich
in der Literaturen mit Hera Lind?
Das sagt gar nichts —Frau Lind un-
terhalt sich neuerdings auch mit je-
dem.

Kirchhoffs Schundroman muss
und sollte ohne Seitenblick auf
Walser gelesen werden. Er soll-
te nicht nur, sondern muss unvor-
eingenommen konsumiert wer-
den. Genau: Schund, so es sich
hier denn hier um solchen han-
delt, wird konsumiert. Dann und
wirklich nur dann er6ffnen sich
die eigentlichen Qualitaten die-
ses etwas anderen Stlickchens
(Schund-)Literatur. Wer sagt ei-
gentlich, dass Schund nur Schund
ist? Wenn Schundimmer so herr-
lich ist, sollte ich wohl den Inhalt
meines Blicherregals Uberden-
ken...
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»,Romeo und Julia 2002" — so beginnt die Beschreibung im Klappentext des
dritten Romans der nach ihrem Debut Das Bliitenstaubzimmer als Fraulein-
wunder gefeierten Autorin Zoe Jenny. Und tatsachlich ist das auch schon al-
les, was es zu der Geschichte eigentlich zu sagen gibt.

Wabhrscheinlich kénnte jeder, der sich mit Shakespeares Romeo und Julia
beschaftigt hat und des Schreibens fahigist, eine ahnlich langweilige Geschich-
te aus dem Hute purzeln lassen: Ayse ist die Tochter eines nach der Wende
reich gewordenen turkischen Immobilienmaklers. Ihr Bruder, mit dem sie sich
als Kind noch gut verstand, flihlt sich ihr gegentiber traditionsgeman verpflich-
tet und bewacht sie wie seinen Augapfel. Nebenbei priigelt er sich so ziemlich
mit jedem, derihm politisch rechts genug vorkommt. So reagiert er gleich dop-
pelt sauer, als sich seine Schwester bei einer Party mit Christian unterhalt, der
zum Freundeskreis eines dieser Rechten gehort. Wir als Leser lernen den
Konflikt, den Christian mit diesem alten Freund hat, allerdings besser kennen.
Christian und Ayse (wie kénnte es auch anders sein!) verlieben sich. Mit Hilfe
von Ayses Lehrer finden sie einen Zufluchtsort, an dem sie sich ungestort tref-
fen kdnnen. Christian schie3t Ayses Bruder bei einer Prligelei an, die beiden
fliehen schlieBlich nach Italien und geraten in ein Unwetter, das sie (gleichfalls
wie nichtanders zu erwarten) nicht etwa iberleben, sondern mitsamt dem Haus
in den Fluten ertrinken.

Neben der inhaltlichen Nahe zum beriihmten Vorbild (eine Balkonszene darf
da zum Beispiel nicht fehlen) ist das Ganze aufgeblaht durch eine Flle von
Sinnbildern, die nicht gerade zur Qualitat des Buches beitragt. So penetrant
wird immer wieder beschrieben, wie eingesperrt sich Ayse fiihlt, dass einem
fast schlecht davon werden kénnte, zumal man als Leser offensichtlich fiir ziem-
lich dumm gehalten wird. Ein tieferes, intensiveres Eindringen in die Proble-
matik bleibt hingegen aus. So kommt der Konflikt im Elternhaus Ayses noch
kirzer weg als der Konflikt, den Christian mit der rechten Szene hat: Dieser
wird zu einem Trainingscamp geschleppt, entscheidet sich auszusteigen,
rutscht aber immer wieder zur(ick in das alte Leben.

Die Konflikte, die in dem Buch angesprochen werden und die hier ndher auszu-
fihren nicht lohnt, hatten einzeln je ein Buch fiillen kénnen, und zwar ein span-
nendes, fir dessen Rezension dann auch Ausfiihrlichkeit lohnen kénnte. Die
Probleme einer Turkin in Deutschland oder auch der Ausstieg aus der rechten
Szene sind wunderbare Themen fiir einen zeitkritischen Roman. Zoe Jenny aber
schafft es nicht einmal, die Oberflache genau zu betrachten, um es wenigstens
dem Leser zu ermoglichen, sich Gedanken Uber die Griinde der gezeigten Ver-
haltensweisen zu machen, wenn dies der Text schon nicht leisten kann. Doch
dafir halt sie sich zu eng an das Konzept, das Shakespeares Drama vorgibt.
Nur: Wahrend es im ,Original’ um den Konflikt zwischen zwei Familien geht, ha-
ben wir es hier mit dem zweier Weltanschauungen in der gleichen Gesellschaft
zu tun. Das ist mindestens ein Konflikt zuviel, in dem wir uns bewegen miissen.
Es liegen klare individuelle Probleme vor, die aber auf 160 Gro3druckseiten ein-
fach keinen Platz zur Entfaltung haben. Man hétte sich weniger gewlnscht —
und das ist bei einem so kurzen Roman schon Aussage genug. Sich weiter da-
mit zu beschaftigen, ware bloBe Zeitverschwendung. Das eigentliche Wunder
stellt damit nicht etwa die Autorin dar, sondern die Tatsache, dass eine solche
Geschichte tatsachlich einen Verleger gefunden hat.
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